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nchor
J Organic

Key Benefits Cotton

Haupteigenschaften * Caratteristiche ¢ Principales caracteristicas
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* Directly from the cotton fields, natural, pure and then carefully dyed, Anchor Organic Cotton is made of GOTS certified
100 % cotton fibres, created for conscious crafters who care for the environment.
* Anchor Organic Cotton is spun into an un-mercerised 4-ply yarn resulting in a natural soft touch and matt finish. Free

from hazardous chemicals and Oeko-tex certified it is especially safe and kind to sensitive skin. The colour palette
features 30 beautiful shades inspired by nature and created with vegetable based dyes.

Direkt von den Baumwollfeldern,
nattrlich, rein und anschlieBend
besonders schonend gefarbt, wird
Anchor Organic Cotton aus 100 %
GOTS-zertifizierten Baumwollfasern
hergestellt fir umweltbewusste
Handarbeiter.

Anchor Organic Cotton wird zu
einem nicht mercerisierten 4-f3-
digen Garn gesponnen, was fir
einen naturlich weichen Griff und
einen matten Effekt sorgt. Frei von
schadlichen Chemikalien und Oko
Tex-zertifiziert ist es besonders si-
cher und sanft fur empfindliche
Haut. Die Farbpalette enthalt 30
wunderschone, von der Natur in-
spirierte, Farbtone. Gefarbt wer
den die Fasern mit Farbstoffen auf
pflanzlicher Basis.

Use

@

&
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* Anchor Organic Cotton yarn is suitable for both crochet and knitting techniques across a wide range of projects
including garments, accessories and home décor items.

Anchor Organic Cotton eignet
sich sowohl fur Hékel- als auch fiur
Stricktechniken fir eine Vielzahl
von Projekten, darunter Kleidungs-
sticke, Accessoires und Wohnac-
cessoires.
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¢ Direttamente dai campi di puro co-

tone naturale, e poi accuratamente
tinto, Anchor Organic Cotton & com-
posto da fibre di cotone 100 % certi-
ficate GOTS, creato per crafters sen-
sibili alle tematiche dell'ambiente.

* Anchor Organic Cotton é un filato a

4 capi non mercerizzato, opaco che
risulta morbido al tatto. Privo di so-
stanze chimiche nocive e certificato
Oeko-tex, & particolarmente sicuro
e delicato per le pelli sensibili. La
gamma colori presenta 30 bellissime
sfumature ispirate alla natura e cre-
ate con coloranti a base vegetale.

mez

[ made for nature }

Verwendung ¢ Utilizzo * Uso
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e |l filato Anchor Organic Cotton &

adatto sia per crochet che per tricot
in una vasta gamma di progetti tra
cui capi di abbigliamento, accessori
e articoli per la decorazione della
casa.
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* Directamente de los campos de al-

goddn, natural, puro y luego cuida-
dosamente tefiido, Anchor Organic
Cotton esta hecho de fibras de algo-
doén 100% con certificacion GOTS,
creado para artesanos conscientes
que cuidan el medio ambiente.

El algoddén orgénico Anchor se hila
en un hilo de 4 cabos sin mercerizar,
lo que da como resultado un tacto
suave y natural y un acabado mate.
No contiene sustancias quimicas
peligrosas y estad certificado por
Oeko-tex es especialmente seguro
y respetuoso con la piel piel sen-
sible. La paleta de colores incluye
30 hermosos tonos inspirados en la
inspirados en la naturaleza y crea-
dos con tintes de base vegetal.

OEKO-TEX®

STANDARD 100 $%
25.3.0037 INNOVATEXT  “9°

Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.com/standard100
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-

* Anchor Organic Cotton es adecua-

do para las técnicas de ganchillo y
de punto en una amplia gama de
proyectos incluyendo prendas de
vestir, accesorios y articulos de de-
coracién para el hogar.
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The Range

Sortiment * La gamma * La gama

¢ 100% non-mercerized organic fibres @ |\ I 10x10mm | y I 10x10mm
* 4-ply yarn available in 50 g FH S = Y

« 30 shad 50q ~ 125 = =
shades I175§zz137r;dsl 35mm 19 3mm 25

Make Ups and References
Aufmachungen * Confezione e Consigli utili * Presentaciones y referencias

* Standard presentation in a
Sales unit Art. Washing instructions
recyclable polybag

©10x50g . 50 g x 10 w6000 KB RAC®

Product Presentation
Produktprasentation * Presentazione del prodotto ¢ Presentacién Producto

Tags and yarn are 100 % recyclable.

Kartonanhanger und Garn sind 100 % recylebar.

Il filato e le fascette in cartoncino sono 100 % riciclabili.
Las etiquetas e hilos son 100 % reciclables.

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante |'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo més cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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nchor’
J Organic
@ Colour Palette Cotton

Farbpalette * Cartella colori * Paleta de color

Neutral shades:

01331 00105 00387 00107 00398 06041 01332
snowy white natural sand pebble stormy cloud graphite black

Earthy shades:

00178 00249 00038 00338 01003 00309 00157
sunflower gold earthy brown red dunes rocky orange  caramel brown chestnut

Accent & Pastel shades:

03610 00410 00895 01025 00096 00240
salmon flamingo pink  vintage rose terracotta orchid plum
00403 00219 00071 00430 03722 06523
aqua wave forest river emerald lake jade pistachio moss
00129 01038 00052 00671
turquoise water blue sky ocean blue lagoon

Shade card with yarns
Farbkarte mit Garn ¢ Cartella colori con filati « Carta de color con hilo

Art. No.: 0022343-00000 (first 20 shades)
0030312-02022 (10 additional shades)
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Tco-friendly rope,
soft and easy
to work with!
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JCrafty \JCrafty
Key Benefit —
ey Benefits

Haupteigenschaften * Caratteristiche ¢ Principales caracteristicas
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* Anchor Crafty is a 100 % recycled yarn manufactured from waste textile and plastic materials, making it eco-friendly and
sustainable. It is made of 80 % cotton and 20 % polyester.

* The yarn is rope like in its construction; it is made up of a soft 3-ply twisted cord and is available in 2 versions: 3 mm and
5 mm thick.

* Anchor Crafty offers a colour palette of 13 fashionable and nature inspired shades, all created with vegetable based dyes.

i
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e Anchor Crafty ist ein 100% Recy- * Anchor Crafty € un filato 100% rici- * Anchor Crafty es un hilo 100% reci-
cling Garn, hergestellt aus Textil- clato, prodotto da materiali tessili clado fabricado a partir de residuos
und Kunststoffabfallen und somit e plastici di scarto, che lo rendono textiles y plasticos, lo que lo hace
umweltfreundlich und nachhaltig. ecologico e sostenibile. E composto ecoldgico y sostenible. Estd hecho
Es besteht aus 80 % Baumwolle und da 80 % cotone e 20 % poliestere. con un 80% de algoddn y un 20%
20% Polyester. * La costruzione del filato € come una de poliéster.

* Das Kordelgarn ist 3-fach gedreht corda ed é costituita da 3 capi at- ¢ La construccion del hilo es similar a
und erhaltlich in zwei verschiedenen torcigliati tra loro. E' disponibile in la de una cuerda; estd formado por
Starken 3 mm und 5 mm. 2 versioni: spessore 3mm e 5 mm. un suave corddn trenzado de 3 ca-

* Anchor Crafty bietet eine Farbpalette ¢ Anchor Crafty offre una gamma co- bos y esta disponible en 2 versiones:
von 10 modischen und von der Natur lori di 13 tonalita alla moda ispirate 3mmy5mm de grosor.
inspirierten Farbtonen, die alle mit alla natura, tutte create con coloranti ¢ Anchor Crafty ofrece una paleta de
Farbstoffen auf pflanzlicher Basis ge- a base vegetale. colores de 10 tonos inspirados en la
farbt wurden. naturaleza inspirados en la naturale-

za, todos creados con tintes de base
vegetal.

@ Use

Verwendung ¢ Utilizzo * Uso

PN

N

* Anchor Crafty is very easy to work with, ideal for crafting beginners and offers quick-to-make projects. Due to its twisted
construction Anchor Crafty can also be frayed beautifully to achieve textured fringes, making it perfect for macramé. It
is especially well suited to home décor projects like plant hangers, wall hangings, table runners, table mats, coasters,
keyrings and other projects, but can also be used for crochet, knitting and other yarn crafts.

i .
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e Anchor Crafty ist sehr einfach zu ver- ¢ Anchor Crafty @ molto facile da utilizzare ¢ Anchor Crafty es muy facil de trabajar
arbeiten, ideal fur schnelle Einstei- e ideale per principianti per realizzare ideal para los principiantes y ofrece
gerprojekte. Aufgrund der Drehung progetti veloci. Grazie alla sua struttura proyectos répidos de hacer. Gracias
kann Anchor Crafty auch leicht auf- attorcigliata, Anchor Crafty puo a su construccién retorcida, Anchor
gedreht und gefranst werden, was anche essere sfilacciato facilmente Crafty también se puede deshilachar
speziell bei Macramee-Projekten per ottenere frange ed & perfetto maravillosamente para conseguir fle-
einen attraktiven Federeffekt be- per il macrame. E particolarmente cos con textura, lo que la hace per-
wirkt. Das Garn ist ideal fur Pflanzen- adatto a progetti di arredamento per fecta para el macramé. Es especial-
ampeln, Wandbehange, Untersetzer, la casa come porta vasi per piante, mente adecuado para la decoracién
Schlisselringe, Korbchen u.v.m. Das arazzi, runner da tavola, tovagliette, del hogar proyectos de decoracién
Garn kann aber auch zum Hakeln sottobicchieri, portachiavi e altri pro- del hogar, como colgadores pared,
oder Stricken verwendet werden. getti, ma puo essere utilizzato anche caminos de mesa, salvamanteles, etc.

per crochet, tricot e altre tecniche.
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The Range B -==-"
Sortiment * La gamma * La gama

* 100% recycled rope (80% Cotton, 20% Polyester)
» 250 g cones

* 13 shades @
Art. No.

N

, 250g=40m
4774000 ~5mm F8.820z ~ 43.7 yds ' 10-122mm  10-12 mm
4774200 | 250g~65m
“3mm o g g0z~ 714yds! o8mm - 68mm

Make Ups and References

Aufmachungen * Confezione e Consigli utili * Presentaciones y referencias

v || saesuit | At | Washing instructions _
recyclable polybag Sales unit Art. Washing instructions

*4x250¢g Anchor Crafty 5 mm 250 g x 4 4774000
.60
Anchor Crafty Fine 3 mm 250 g x4 4774200 ! X B = ®

Product Presentation
Produktprasentation * Presentazione del prodotto ¢ Presentacién Producto

Tags and yarn are 100 % recyclable.

Garnumbander und Garn sind 100 % recylebar.

Il filato e le fascette in cartoncino sono 100 % riciclabili.
Las etiquetas e hilos son 100 % reciclables.

@ | @

Recycled Eco friendy & Vegetable
materials Sustainable based dyes
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nchor’ nchor’

JCrafty \JCrafty
@ Colour Palette S

Farbpalette * Cartella colori * Paleta de color

13 fashionable shades inspired by nature

00105 00106 00112 00107
natural pearl ash cinnamon
00108 00118 00116 00119
mustard mango brick burgundy
00115 00117 00113 00110 00111
rose mint blue lagoon apple forest

Digital printed shade card
Digital gedruckte Farbkarte  Cartella colori digitale stampata » Carta de colores impresa digital

Art. No.: 0030317-00000 (Anchor Crafty 10 shades, excl. 00117 - 00118 — 00119)
0022514-02022 (Anchor Crafty & Crafty Fine full range)

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante |'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo méas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.
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Brilliant shimmer effect,
for a glamourous finish
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Key Benefits

Haupteigenschaften * Caratteristiche ¢ Principales caracteristicas
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Anchor Metallic fine is a thin and delicate yarn made from a blend of viscose (65 %) and metallised polyester (35 %)
which gives it a glamorous shimmering effect.

* Combines perfectly with Anchor cotton yarns to bring a sparkling touch to your garments.

* Available in 2 glistening shades: gold and silver.

-

¢ Anchor Metallic fine es un hilo fino

= O

¢ Anchor Metallic fine ist ein diinnes ¢ Anchor Metallic Fine & un filato sot-

und zartes Garn aus einer Mischung
aus Viskose (65 %) und metallisiertem
Polyester (35 %), das ihm einen gla-
mourds schimmernden Effekt ver-
leiht.

Perfekt kombinierbar mit Anchor
Baumwollgarnen, sorgt fir schim-
mernde Highlights.

Erhaltlich in 2 glitzernden Farbténen:
Gold und Silber.

Use

@

2
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tile e delicato composto da una mi-
scela di viscosa (65%) e poliestere
metallizzato (35 %) che gli conferisce
un effetto scintillante glamour.

Si combina perfettamente con i filati
di cotone Anchor per dare un tocco
luccicante ai tuoi capi.

Disponibile in 2 brillanti tonalita:
oro e argento.

Verwendung ¢ Utilizzo * Uso

y delicado hecho de una mezcla de
viscosa (65 %) y poliéster metalizado
(35%) que le da un glamuroso efecto
de brillo.

e Combina perfectamente con los

hilos de algodén Anchor para dar
un toque brillante a sus prendas.

* Disponible en 2 tonos brillantes:

oroy plata.

e

* The perfect yarn for fine luxurious pieces, and to add a sparkling accent to any clothing, accessories or home décor

project.

* The yarn is also ideal as a supplementary yarn, knitted together with other yarns.

* Das perfekte Garn fir edle, luxurio-
se Stlcke und als glitzernder Akzent
fur jedes Kleidungsstiick und jedes
Mode- oder Wohnaccessoire.

* Das Garn eignet sich auch hervorra-
gend als Beilaufgarn zusammenge-
strickt mit andern Garnen.

i

O

e || filato & perfetto per la realizza-

zione di modelli "chic" e dona un
tocco scintillante a qualsiasi capo di
abbigliamento, accessori o decora-
zioni per la casa.

e || filato & ideale anche per essere

abbinato ad altri filati.

P—N
& J
-

* El hilo perfecto para las piezas finas

y lujosas piezas, y para anadir un
acento brillante a cualquier prenda,
accesorio o proyecto o proyecto de
decoracion del hogar.

e Este hilo es ideal como hilo suple-

mentario, para tejerlo junto a otros
hilos.

17




The Range

Sortiment * La gamma * La gama

®

. 25g=250m
0875 0z ~ 68.5 yds '

1,25-1,50 mm

Make Ups and References

Aufmachungen * Confezione e Consigli utili * Presentaciones y referencias

‘ 25gx10 4700000 WX BEAE

Product Presentation
Produktprasentation ¢ Presentazione del prodotto ¢ Presentacién Producto

Cardboard boxes and paper bands are 100 % recyclable.
Kartonverpackungen und Papierumbé&nder sind 100 % recyclebar.
Le scatole di cartone e le fascette di carta sono 100 % riciclabili.
Las cajas de cartén y las bandas de papel son 100 % reciclables.

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante I'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.
La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.

18




- em w» o e e o,
-— - -
=
-
- .,
-
-
-
-
-
- e
P oem e o,
- ean an e» -

@ Farbpalette « Cartella colori * Paleta de color

00300 00301

Shade card with yarns
Farbkarte mit Garn ¢ Cartella colori con filati « Carta de color con hilo

Art. No.: 0030315-00000

Brilliant
shimmer effect,

for a glamourous
finish

More info on Anchorcrafts.com
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pupoets
Lyric

New multicolour
shades

A matt yarn,
soft and easy to work with!

20




Lyric

Haupteigenschaften « Caratteristiche « Principales caracteristicas

Key Benefits

N
* Puppets Lyric is a soft unmercerized crochet yarn with a matt finish, made of 100% cotton. Itis available in 2 thicknesses:

ticket 4 and ticket 8 in a range of 40 gorgeous solid shades and 10 bright and fun new multicolour shades that combine
perfectly with each other.

& O =

* Puppets Lyric ist ein weiches, un- ¢ Puppets Lyric € un morbido fila- ¢ Puppets Lyric es un suave hilo de

merzerisiertes Hakelgarn aus 100 %
Baumwolle in den Starken 4 und 8.
Die Farbpalette in der Starke 8 um-
fasst 40 Farben in Uni und 10 farben-
prachtige Multicolors, die sich fur
viele Projekte kombinieren lassen. In
der Starke 4 sind 20 Farben erhaltlich.

Use

@

to per crochet, non mercerizzato
con finitura opaca, realizzato con
cotone al 100%. E disponibile in 2
etichette: 4 e 8 in una gamma di
40 splendide tinte unite e, solo
nell'etichetta 8, ci sono 10 nuove
vivaci e divertenti tonalita multicolor
che si abbinano perfettamente tra
loro.

Verwendung « Utilizzo + Uso

ganchillo con un acabado mate,
fabricado en algodon 100 %. Esta
disponible en 2 grosores: ticket 4 y
ticket 8 en una gama de 40 mag-
nificos tonos solidos y 10 nuevos
tonos multicolores, brillantes y di-
vertidos, que combinan perfecta-
mente entre si.

OEKO-TEX®

STANDARD 100 35
25.3.0037 INNOVATEXT 07

Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.com/standard100

S
K1

* Puppets Lyric is perfect for quick and easy beginner projects such as potholders, placemats, shopping nets, washing
gloves, reusable cosmetic pads and for use in schools for making items such as friendship bracelets etc.

& O =

* Puppets Lyric ist perfekt fur schnelle ¢ Puppets Lyric & perfetto per velocie e Puppets Lyric es perfecto para pro-

und einfache Anfangerprojekte wie
Topflappen, Tischsets, Einkaufs-
netze, Waschhandschuhe, wieder-
verwendbare Kosmetikpads und fur
Projekte in Schulen wie zum Bei-
spiel Freundschaftsarmbander usw.

The Range

facili progetti per principianti, come
presine, tovagliette, borse a rete
per la spesa, per lavoretti scolastici
e per realizzare oggetti come brac-
cialetti dellamicizia, ecc.

Sortiment « La gamma * La gama

| Tickets | 8 |

10x10cm

—> 4,0 1 ©
=
10x10cm

% 4,5 l: 26
=

50 g 70m

yectos vy faciles proyectos para prin-
Cipiantes, como agarradores, man-
teles individuales, bolsas de compras,
guantes para lavar, almohadillas cos-
meticas reutilizables y para su uso en
escuelas para hacer articulos como
pulseras de la amistad, etc.

21
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Make Ups and References == === c e = -———

Aufmachungen « Confezione e Consigli utili « Presentaciones y referencias

I

{. 509x10 4582008 \RIX B A @

Product Presentation

Produktprasentation « Presentazione del prodotto « Presentacion Producto

Polybags and paper bands are 100 % recyclable.

Polybeutel und Papierumbander sind 100 % recyclebar.

| sacchetti e le fascette di carta sono 1007% riciclabili.

Las bolsas plasticas y las bandas de papel son 100% reciclables.

Colour Palette
Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color

Digital printed shade card
Digital gedruckte Farbkarte « Cartella colori digitale stampata « Carta de colores impresa digital

Art. No.: 0022368-00000*

* Includes the whole Puppets Lyric range « Enthalt die komplette Puppets Lyric Farbpalette
Include lintera gamma di Puppets Lyric ¢ Incluye la gama de Puppets Lyric completa

Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante 'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.

La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.

22



@ Colour Palette Lyr|C

Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color

10 x 10 x
= 50 g = |50 g
Ticket| 8 Ticket| 8
00201 - 00206
00202| - 00207
00203| - 00208
00204 - 00209
00205| - 00210

23
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Key Benefits

e NEZer-Poly

Haupteigenschaften « Caratteristiche « Principales caracteristicas

A\I'IA
A R4

MEZ r-Poly is an all purpose sewing thread on 100m spools, 100 % polyester, with 40 % of the polyester made from

recycled PET.

* The use of recycled material helps to protect the environment. It gives non-biodegradable material a second life and
production requires less energy and CO, emissions are lower.
* The proportion of virgin polyester guarantees a consistently good quality thread with very good colour and wash fastness.
* MEZ r-Poly is a nice product offering a colour range of 32 colours.

@

D,
S

MEZ r-Poly ist ein Universalnahgarn
auf 100m Spulen, bestehend aus
100% Polyester, dabei wird 40 7%
des Polyesters aus recyceltem PET
gewonnen.

Die Verwendung von recyceltem
Material hilft die Umwelt zu schut-
zen. Es gibt nicht biologisch abbau-
barem Material ein zweites Leben.
Die Produktion erfordert weniger
Energie und die CO,-Emissionen
sind geringer.

Der Anteil an neuem Polyester ga-
rantiert eine gleichbleibend gute
Garnqualitat mit sehr guter Farb-
und Waschbestandigkeit.

MEZ r-Poly bietet eine ansprechende
Farbpalette von 32 Farben.

Use

glls

O

e MEZ r-Poly € un filo per cucire mul-

tiuso su rocchetti da 100 m, 100 %
poliestere, con il 40 % di poliestere
realizzato da PET riciclato.

L'utilizzo di materiale riciclato con-
tribuisce alla salvaguardia dellam-
biente. Da una seconda vita al
materiale non biodegradabile e la
produzione di poliestere riciclato
richiede meno energia rispetto alla
produzione di un nuovo poliestere
con emissioni inferiori di CO.,.

La proporzione di poliestere vergine
garantisce un filo di qualita costan-
temente buona con colori che resi-
stono al lavaggio.

MEZ r-Poly & un ottimo prodotto
che offre una gamma di 32 colori.

Verwendung - Utilizzo « Uso

_—
-

* MEZ r-Poly es un hilo de coser mul-

tiuso en bobinas de 100 m, 100 %
poliester, con un 40 % de poliéster
de PET reciclado.

El uso de material reciclado ayuda
a a proteger el medio ambiente.
Da al material no biodegradable
una segunda vida y la produccion
requiere menos energia y las emi-
siones de CO, son mas bajas.

La proporcion de poliéster virgen
garantiza un hilo de calidad cons-
tante calidad con muy buen colory
solidez al de color y de lavado.

e MEZ r-Poly es un buen producto

que ofrece una gama de 32 colores.

OEKO-TEX®

STANDARD 100 $:%
25.3.0037 INNOVATEXT av

Tested for harmful substances.
www.oeko-tex.comistandard100

* Tear-resistant all purpose thread, suitable for machine and hand sewing on medium weight fabrics.

t

@,_gv

Universalnahgarn zum Nahen mit
der Maschine oder von Hand, fur
mittelschwere Stoffe.

|

[TAAT

o
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O

e Filo per tutti gli usi adatto per mac-

china da cucire e cucito a mano su
tessuti di peso medio.

S Our Sewing thread [T1EZ & r-Poly offers the consumer the possibility

G ~Na to choose a more sustainable product.

¢+ Unser Nahgarn ITIEZ <% r-Poly bietet dem Verbraucher die Méglichkeit,

: ein nachhaltigeres Produkt zu wahlen.
Il nostro filo per cucire ITIEZ& r-Poly offre al consumatore la possibilita
di scegliere un prodotto piu sostenibile.
Nuestro hilo de coser [T1EZ¢%r-Poly ofrece al consumidor la posiblidad
de elegir un hilo mas sostenible.

_—
-

e Hilo multiuso, adecuado para coser

a maqguina y a mano en tejidos de
peso medio.
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@ Make Ups and References ~ == =-— - ____——- ————
Aufmachungen « Confezione e Consigli utili « Presentaciones y referencias

Sales Unit . No of Colours| Washing instructions

100 m x 5 = 4526120 32 LB A®

‘ Product Presentation
Produktprasentation « Presentazione del prodotto « Presentacion Producto

Cardboard boxes and spools are made of recycled material
and are 100% recyclable.

Kartonverpackungen und Spulen sind aus recyceltem Material
und 100 % recyclebar.

Le scatole di cartone e i rocchetti di filo sono realizzati con
materiale riciclato e sono 100% riciclabili.

Las cajas de carton y carretes estan hechos de materiales
reciclados y son 100% reciclables

@ Colour Palette
Farbpalette - Cartella colori - Paleta de color

02000 08783 02539 03694
01033 08230 07171 06349
02530 08185 08097 06690
02507 09106 09068 03082
03002 08226 06563 09052
04009 02075 04095 08088
07021 02511 03042 05202

Digital printed shade card
01000 03546 03542 03035 Digital gedruckte Farbkarte «

Cartella colori digitale stampata «

Carta de colores impresa digital
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Colour accuracy in digital colour cards represents the closest matches that digital technology can provide.

Die Farbgenauigkeit digitaler Farbkarten entspricht der besten Ubereinstimmung, welche die digitale Technologie bieten kann.
Le cartelle colori digitalizzate, nonostante 'avanzata tecnologia, non sempre corrispondono al colore reale del filato.

La precision del color en las cartas de color digitales es lo mas cercano que la tecnologia digital puede proporcionar.

Index

01000 02507 03002 03542 04095 06690 08097 08783

01033 1 02511 2 03035 4 03546 2 05202 4 07021 1 08185 2 09052 4
02000 1 02530 1 03042 3 03694 4 06349 4 07171 3 08226 2 09068 3
02075 2 02539 3 03082 4 04009 1 06563 3 08088 4 08230 2 09106 2

g\ Instore Merchandising

Instore-Marketing « Supporti per il punto vendita « Merchadising para tiendas
S
ki
* Beautiful vintage style fixtures, made from recycled wood and given a distressed finish - available in either grey or
brown tones. Hand produced — Each piece is unigue!

S O =
* Hubsche Vintage Mobel aus recy- e Bellissimi espositori in stile vintage, ¢ Hermoso armario de hilos de estilo
celtem Holz, in Kreide-Optik oder realizzati con legno riciclato disponi- vintage, hechos de madera reciclada
Natur-braun. Hand gemacht — Jedes bili nei toni del grigio e del marrone. y con un acabado envejecido, dis-
Mobel ist ein Unikat! Prodotti a mano - Tutti pezzi unici! ponible en tonos grises © marrones.
Producido a mano - Cada pieza es
unical!
Display ,PASSAU" grey* Display ,PASSAU" brown*
Art. No.: 025PASS-N5015 (DE, EN, FR, NL) Art. No.: 025PASS-N5025 (DE, EN, FR, NL)
025PASS-S5015 (ES, PT, IT, HU) 025PASS-S5025 (ES, PT, IT, HU)

* Includes 1 sales unit of each shade « Enthalt 1 Karton MEZ r-Poly pro Farbe « Include lunita
di vendita per colore « Incluye 1 unidad de venta de cada color
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Instore Merchandising

Instore-Marketing - Supporti per il punto vendita - Merchadising para tiendas

Assortments
Sortimente « Assortimenti « Surtidos

A25PSMR-09061 Prime Selection MEZ r-Poly - Standard 1 120 7 x 100 m ]
A25PSMR-09062 Prime Selection MEZ r-Poly - Standard 2 120 7 x 100 m ]
A25PSMR-09063  Prime Selection MEZ r-Poly - Standard 3 120 7 x 100 m ]

Prime Selection MEZ r-Poly — Standard 1:
02000 / 02530 / 03082 / 03002 / 07021 / 01000 / 09068

Prime Selection MEZ r-Poly — Standard 2:
06349 / 03694 / 02075 / 03546 / 08226 / 08230 / 09106

Prime Selection MEZ r-Poly — Standard 3:
08088 / 05202 / 03035 / 03042 / 04095 / 06563 / 07171

Cardboard boxes are 100% recyclable.
Le scatole di cartone sono 100% riciclabili.
Kartonverpackungen sind 100 % recyclebar.
Las cajas de carton son 100% reciclables.
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